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IZANGA

2020 m. vasario 1d. Jungtiné Karalysté iSstojo i§ Europos Sgjungos ir tapo treCigja
Salimi®. Susitarime dél iSstojimo® nustatytas pereinamasis laikotarpis, kuris baigiasi
2020 m. gruodzio 31 d*. Iki tos dienos Jungtinei Karalystei ir jos teritorijoje taikoma visa
ES teisé®.

Pereinamuoju laikotarpiu ES ir Jungtiné Karalysté derésis dél susitarimo dél naujos
partnerystés, kuriuo visy pirma numatoma laisvosios prekybos erdvé. Taciau neaisSku, ar
pereinamojo laikotarpio pasibaigimo momentu toks susitarimas bus sudarytas ir jsigalios.
Bet kuriuo atveju tokiu susitarimu buty sukurti santykiai, kurie, kiek tai susij¢ su
patekimo | rinkg salygomis, labai skirtysi nuo Jungtinés Karalystés dalyvavimo vidaus
rinkoje®, ES muity sajungoje ir PVM bei akcizy srityje.

Tode¢l visiems suinteresuotiesiems subjektams, ypa¢ ekonominés veiklos vykdytojams,
primenama apie teising padétj pasibaigus pereinamajam laikotarpiui (A dalis). Siame
praneSime taip pat paaiSkinamos tam tikros atitinkamos Susitarimo d¢l iSstojimo
nuostatos dél atsiskyrimo (B dalis) ir taisyklés, Siaurés Airijoje taikytinos pasibaigus
pereinamajam laikotarpiui (C dalis).

Rekomendacijos suinteresuotiesiems subjektams

Siekiant atsizvelgti j Siame praneSime nurodytas pasekmes, gamintojams visy pirma
rekomenduojama:

— pasiriipinti ES notifikuotosios jstaigos iSduotais sertifikatais, kai to reikalaujama
pagal ES gaminius reglamentuojancius teisés aktus;

— uztikrinti, kad uZ teisés akty reikalavimy laikymasi atsakingi asmenys ir jgaliotieji
atstovai atitikty jsisteigimo reikalavimus ir

Trecioji Salis — tai Salis, kuri néra ES valstybé naré.

Susitarimas dél Jungtinés DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés i$stojimo i§ Europos
Sgjungos ir Europos atominés energijos bendrijos (OL L 29, 2020 1 31, p. 7) (toliau — Susitarimas dél
i§stojimo).

Iki 2020 m. liepos 1 d. pereinamasis laikotarpis gali bti vieng kartg pratestas ne ilgiau kaip 1 arba 2
metams (Susitarimo dél iSstojimo 132 straipsnio 1 dalis). Kol kas Jungtinés Karalystés vyriausybé yra
atmetusi galimybe pratesti tg laikotarp.

ISskyrus tam tikras Susitarimo dél iSstojimo 127 straipsnyje nustatytas iSimtis, kuriy né viena néra
aktuali Siam praneSimui.

Visy pirma, laisvosios prekybos susitarime nenumatomos tokios vidaus rinkos (prekiy ir paslaugy
srities) sampratos, kaip abipusis pripazinimas, kilmés Salies principas ir suderinimas. Laisvosios
prekybos susitarimu taip pat nepanaikinami muitinés formalumai ir tikrinimas, be kita ko, susij¢ su
prekiy kilme ir jy sagnaudomis, taip pat importo ir eksporto draudimai ir apribojimai.




— prireikus pritaikyti produkty Zenklinima.

Pastaba.

Tai netaikoma ES taisykléms dél Zemés itikio maisto produkty, vaisty, varikliniy
transporto priemoniy, aviacijos saugos ir daugumos cheminiy medziagy. Sie klausimai
aptariami atskiruose pranesimuose.

Orientacinis gaminius reglamentuojan¢iy Sagjungos teisés akty, kuriems taikomas Sis
pranesSimas, sarasas pateikiamas priede’.

Sis pranesimas turéty biti skaitomas kartu su papildomais konkretesniais prane§imais dél
Jungtinés Karalystés i$stojimo teisiniy pasekmiy, kurie skelbiami dél bet kuriy priede
iSvardyty Sajungos teisés akty.

A. TEISINE PADETIS PASIBAIGUS PEREINAMAJAM LAIKOTARPIUI

Pasibaigus pereinamajam laikotarpiui Jungtinei Karalystei nebetaikomos ES vartotojams
arba specialistams naudoti skirty ne maisto produkty ir ne Zemés tkio produkty taisyklés
(toliau —gaminius reglamentuojantys Sajungos teisés aktai)®. Pagrindinés to pasekmés
nurodomos toliau.

1. EKONOMINES VEIKLOS VYKDYTOJU IDENTIFIKAVIMAS
Remiantis gaminius reglamentuojanciais Sgjungos teisés aktais, importuotojas yra

Sajungoje jsisteiges ekonomines veikos Vykdytojasg, kuris pateikia Sgjungos rinkai
gaminj 1§ treciosios salies®. Pasibaigus pereinamajam laikotarpiui Jungtingje

Nepriklausomai nuo teisés akty leidéjo patvirtinto teisés akty derinimo metodo, skirtinguose gaminius
reglamentuojanciuose Sajungos teisés aktuose dazniausiai nurodomi keli bendri aspektai (pvz., gaminio
pateikimo rinkai ir tiekimo rinkai sgvoka; ekonominés veiklos vykdytojy apibréztys). Be Siy bendry
aspekty, gaminius reglamentuojanciuose Sajungos teisés aktuose, kurie grindziami vadinamuoju
naujuoju poziliriu, taip pat jtvirtintas tas pats pozilris | techninj derinimg nustatant bendrus
reikalavimus (pagrindinius reikalavimus, kurie suformuluoti kaip veiklos rezultaty reikalavimai arba
siektini tikslai) gaminio projektavimo ir gamybos budui, kad biity pasiektas bitinas, pvz., sveikatos,
saugos ar aplinkos apsaugos, lygis, taip pat atitikties vertinimo procedira, kuri pasirenkama i§ bendro
moduliy rinkinio ir kuria vadovaujamasi siekiant jrodyti atitiktj tokiems reikalavimams. Daugiau
informacijos Siuo klausimu rasite Komisijos praneSime 2016/C 272/01 ,Mélynasis vadovas dél
gaminius reglamentuojanéiy ES taisykliy jgyvendinimo, 2016 m.“ (OL C 272, 2016 7 26, p. 1) (toliau —
Mélynasis vadovas).

Dél pramonés gaminius reglamentuojanéiy ES teisés akty taikymo Siaurés Airijai, pr. §io pranesimo C
dalj.

Gaminius reglamentuojanciuose Sajungos teisés aktuose ekonominés veiklos vykdytojais jvardyti
gamintojas, importuotojas, platintojas ir jgaliotasis atstovas.

10 Kalbant apie liftus, lifty importuotojy ar platintojy néra, nes liftai gatavais gaminiais tampa, kai yra
sumontuojami pastatuose ar statiniuose. Todél liftus j rinka pateikia tik montuotojas, kai sumontavus ir
atlikus galiojanéias atitikties vertinimo procediras, pazenklinus CE zenklu ir i§davus ES atitikties
deklaracija, liftai pateikiami naudoti. 2014 m. vasario 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
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Karalystéje jsisteiges gamintojas arba importuotojas nebebus laikomas Sgjungoje
isisteigusiu ekonominés veiklos vykdytoju. Todél ES isisteiges ekonominés veiklos
vykdytojas, kuris iki pereinamojo laikotarpio pabaigos buvo laikomas i§ Jungtinés
Karalystés gauty gaminiy ES platintoju, pasibaigus pereinamajam laikotarpiui pagal
gaminius reglamentuojancius Sajungos teisés aktus taps tokiy gaminiy
importuotoju. Sis veiklos vykdytojas turés laikytis grieztesniy importuotojui
taikomy prievoliy, susijusiy visy pirma su gaminio atitikties reikalavimams
tikrinimu ir atitinkamais atvejais savo kontaktiniy duomeny nurodymu ant gaminio
arba ant jo etiketés™.

Kiek tai susije su kai kuriais gaminiais, Sgjungos gaminiy teisés aktai numato
atsakingyjy asmeny institutg. Atsakingiesiems asmenims pavestos konkrecios
funkcijos, biitent — uztikrinti, kad biity nuolat laikomasi teisés akty reikalavimy, ir
tarpininkauti palaikant santykius su rinkos priezitiros institucijomis. Sie atsakingieji
asmenys turi biti jsisteige Sajungoje, pavyzdziui:

o atsakingasis asmuo dél kosmetikos gaminiy™ ir, nuo 2021 m. liepos 16 d., d¢l
gaminiy, kuriems taikomi Reglamento (ES) 2019/1020 4 straipsnio 5 dalyje
nurodyti teisés aktai®®: arba

e jgaliotieji atstovai, kuriuos gamintojas paprastai skiria savanoriskai, iSskyrus
medicinos prietaisus™ ir laivy jrenginius™.

Jungtin¢je Karalystéje jsisteige atsakingieji asmenys pasibaigus pereinamajam
laikotarpiui  neteks savo statuso pagal taikytinus Sajungos  gaminius
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2014/33/ES dél valstybiy nariy jstatymy, susijusiy su liftais ir lifty saugos jtaisais, suderinimo
(OL L 96, 2014 3 29, p. 251) 2 straipsnio 5 dalj ir 4 konstatuojamaja dalj.

Zr. Mélynojo vadovo 3 skyriy.

2009 m. lapkri¢io 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 1223/2009 dél kosmetikos
gaminiy (OL L 342, 2009 12 22, p. 59) 4 ir 5 straipsniai.

Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2019/1020 dél rinkos priezitiros ir gaminiy atitikties,
kuriuo i$ dalies kei¢iama Direktyva 2004/42/EB ir reglamentai (EB) Nr. 765/2008 ir (ES) Nr. 305/2011
(OL L 169, 2019 6 25, p. 1). Reglamento (ES) 2019/1020 4 straipsnio 1 dalyje nustatyta, kad gaminiai,
kuriems taikomi 4 straipsnio 5 dalyje nurodyti teisés aktai, gali biiti pateikiami rinkai tik tuo atveju,
jeigu yra Sajungoje jsisteiges asmuo, kuris atsako uz 4 straipsnio 3 dalyje nustatytas reguliavimo
atitikties uztikrinimo uzduotis. 4 straipsnio 2 dalyje nustatyta, kad atsakingasis asmuo gali biiti bet kuris
i$ $iy asmeny: a) gamintojas; b) importuotojas; c) jgaliotasis atstovas; d) uzsakymy vykdymo paslaugy
teikéjas. Pagal 4 straipsnio 4 dalj ant gaminio arba jo pakuotés, siuntos arba lydimajame dokumente turi
biiti nurodytas atsakingojo asmens pavadinimas, registruotas prekés pavadinimas arba registruotas
prekés Zenklas ir kontaktiniai duomenys. Sios nuostatos bus pradétos taikyti nuo 2021 m. liepos 16 d.

Tarybos direktyvos 93/42/EEB dél medicinos prietaisy (OL L 169, 19937 12, p. 1) 14 straipsnis,
Tarybos direktyvos 90/385/EEB dél aktyviyjy implantuojamy medicinos prietaisy (OL L 189,
1990 7 20, p. 17) 10a straipsnis (abi direktyvas nuo 2020 m. geguzés 26 d. pakeis Europos Parlamento
ir Tarybos reglamentas (ES) 2017/745 (OL L 117, 2017 55, p. 1), kurio atitinkama nuostata yra 11
straipsnis) ir Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 98/79/EB dél diagnostikos in vitro medicinos
prietaisy (OL L 331, 1998 12 7, p. 1) 10 straipsnis (3ig direktyva nuo 2022 m. geguzés 26 d. pakeis
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2017/746, kurio atitinkama nuostata yra 11 straipsnis
(OL L 117, 2017 55, p. 176)).

Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2014/90/ES dél laivy jrenginiy 13 straipsnis (OL L 257,
2014 8 28, p. 146).



reglamentuojancius teisés aktus, neatsizvelgiant  tai, kada gaminiai buvo pateikti
rinkai. Todél gamintojai turi uztikrinti, kad pasibaigus pereinamajam laikotarpiui jy
paskirti atsakingieji asmenys biity jsisteige ES.

Tais atvejais, kai yra konkreciy sektoriy duomeny baziy (pavyzdziui, kosmetikos
gaminiy registracijos portalas ar Europos medicinos priemoniy duomeny baz¢),
informacija apie atsakinguosius asmenis jraSoma j tas duomeny bazes, taigi jose bus
galima atsekti visus pakeitimus.

Pasibaigus pereinamajam laikotarpiui ES rinkai pateiktos prekés turés visiskai
atitikti Sgjungos teisés nuostatas, taikomas jy pateikimo rinkai metu. Tai reiskia, be
kita ko, kad prireikus jie turés nurodyti ES atsakingojo asmens duomentis.

ATITIKTIES VERTINIMO PROCEDUROS IR NOTIFIKUOTOSIOS ISTAIGOS16

Kai kuriose gaminiy srityse pagal Sajungos teisés aktus reikalaujama, kad
kvalifikuota treCioji $alis, Zinoma kaip notifikuotoji jstaiga, dalyvauty atitikties
vertinimo procediiroje. Notifikuotosios jstaigos turi biiti jsisteigusios valstybéje
nar¢je ir buti paskirtos valstybés narés notifikuojanciosios institucijos atlikti
atitikties vertinimo uzduotis, nustatytas atitinkamuose gaminius
reglamentuojanciuose Sajungos teises aktuose.

Todél pasibaigus pereinamajam laikotarpiui Jungtinés Karalystés notifikuotosios
jstaigos neteks ES notifikuotyjy jstaigy statuso ir bus paSalintos i§ Komisijos
notifikuotyjy organizacijy informacinés sistemos (NANDO duomeny bazés').
Netekusios §io statuso pasibaigus pereinamajam laikotarpiui Jungtinés Karalystés
jstaigos negalés atlikti atitikties vertinimo uzduoCiy remiantis gaminius
reglamentuojanciais Sajungos teisés aktais.

Kai pagal taikomg atitikties vertinimo procediirg procese privalo arba gali dalyvauti
trecioji Salis, dél gaminiy, pateikty rinkai pasibaigus pereinamajam laikotarpiui, bus
butina pateikti gaminio pateikimo rinkai metu ES notifikuotgja jstaiga pripazintos
istaigos i8duotg sertifikatg.

Todél ekonominés veiklos vykdytojams reikés arba kreiptis dél naujo ES
notifikuotosios jstaigos iSduoto sertifikato, arba pasiriipinti, kad Jungtinés
Karalystés notifikuotoji jstaiga bylg ir atitinkamg sertifikata perduoty ES
notifikuotajai jstaigai, kuri tada perimty atsakomybe uZ tg sertifikata. Si atsakomybé
apibréziama priklausomai nuo konkrecios atitikties vertinimo procediiros, kuri pagal

16 Sjame skirsnyje idéstytos teisinés pasekmés mutatis mutandis taip pat taikomos:

a)

b)

pagal 2011 m. kovo 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. 305/2011, kuriuo
nustatomos suderintos statybos produkty rinkodaros sglygos ir panaikinama Tarybos direktyva
89/106/EEB (OL L 88, 2011 4 4, p. 5) Jungtinés Karalystés institucijy paskirty techninio vertinimo
jstaigy i8duotiems Europos techniniams vertinimams;

pagal 2014 m. geguzés 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/68/ES dél valstybiy
nariy jstatymy, susijusiy su sléginés jrangos tiekimu rinkai, suderinimo (OL L 189, 2014 6 27,
p. 164) naudotojy inspekcijos arba Jungtinés Karalystés institucijy paskirtos pripazintos treciyjy
Saliy organizacijos iSduotiems sertifikatams arba patvirtinimams.

17 http://ec.europa.eu/growth/tools-databases/nando/
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galiojancius priede iSvardytus gaminius reglamentuojancius teisés aktus turi buti
taitkoma atitinkamam gaminiui. Jungtinés Karalystés notifikuotosios jstaigos
sertifikatus ES notifikuotajai jstaigai reikia perduoti iki pereinamojo laikotarpio
pabaigos, remiantis gamintojo, Jungtinés Karalystés notifikuotosios jstaigos ir ES
notifikuotosios jstaigos susitarimu.

Perdavus sertifikata, tiek ES atitikties deklaracija (parengta gamintojo), tiek
notifikuotosios jstaigos sertifikatas turi biiti atitinkamai atnaujinti: Siuose
dokumentuose turés buti nurodyta, kad uz sertifikatga dabar yra atsakinga ES
notifikuotoji jstaiga, ir nurodyti Jungtinés Karalystés ankstesnés notifikuotosios
istaigos ir ES naujosios notifikuotosios jstaigos duomenys ir (arba) identifikavimo
numerial.

Jei pirmiau minéti gaminio dokumentai yra tvarkingi, notifikuotosios jstaigos
numerio keisti nereikia, jei gaminiai jau pateikti ES arba Jungtinés Karalystés rinkai
arba pagaminti iki sertifikato perdavimo ir dar nepateikti ES arba Jungtinés
Karalystés rinkai. Taciau produktai, pagaminti po sertifikato perdavimo, turéty biti
pazyméti naujos ES notifikuotosios jstaigos numeriu, o Jungtinés Karalystés

notifikuotosios jstaigos numerio toliau naudoti nebus galimalg.

AKREDITACIJA

Akreditacija — tai nacionalinés akreditacijos jstaigos iSduotas patvirtinimas, kad
atitikties vertinimo jstaiga atitinka taikytinus reikalavimus, keliamus konkrecios
atitikties vertinimo veiklos vykdymui. Akreditacija yra tinkamiausia priemone,
kuria jrodoma notifikuotyjy jstaigy techniné kompetencija, jei Sajungos gaminiy
teisés aktuose nenustatyta Kitaip. Europos akreditavimo sistemos organizavimo ir
veikimo teisinis pagrindas nustatytas Reglamente (EEB) Nr. 765/2008™.

Pasibaigus pereinamajam laikotarpiui Jungtinés Karalystés akreditacijos tarnyba
nebebus nacionaliné akreditacijos jstaiga, kaip apibrézta Reglamente Nr. 765/2008.
Todéel jos akreditacijos sertifikatai nebebus laikomi akreditavimu, kaip apibréZzta
Reglamente Nr. 765/2008, ir pasibaigus pereinamajam laikotarpiui nebegalios arba
nebebus pripazjstami ES pagal ta reglamentqzo.
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Taip pat atkreipkite démesj j tai, kad pramoginiy ir asmeniniy laivy srityje kiekvienas ES rinkai
pateiktas laivas taip pat turi turéti unikaly gamintojo koda, kurj suteikia valstybés narés valdzios
institucijos arba jgaliotosios nacionalinés jstaigos. Daugiau informacijos pateikiama taikomame
dokumente ,,PraneSimas suinteresuotiesiems subjektams. Jungtinés Karalystés iSstojimas ir ES taisyklés
dél pramoginiy ir asmeniniy laivy“, kuris paskelbtas c¢ia: https://ec.europa.eu/info/brexit/brexit-
preparedness/preparedness-notices_lt#grow.

2008 m. liepos 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos Reglamentas (EB) Nr. 765/2008, nustatantis su
gaminiy prekyba susijusius akreditavimo ir rinkos priezitiros reikalavimus ir panaikinantis Reglamenta
(EEB) Nr. 339/93 (OL L 218, 2008 8 13, p. 30).

Taip pat zr. kitus atitinkamus praneSimus apie pasirengimg, susijusius su akreditavimu, pvz.,
,~Prane$imas suinteresuotiesiems subjektams. Jungtinés Karalystés iSstojimas ir ES taisyklés del
fluorinty Siltnamio efekta sukelianCiy dujy* ir ,,PraneSimas suinteresuotiesiems subjektams. Jungtinés
Karalystés iSstojimas ir ES apyvartiniy tarSos leidimy prekybos sistema®, kurie paskelbti cia:
https://ec.europa.eu/info/brexit/brexit-preparedness/preparedness-notices_lt#clima.



https://ec.europa.eu/info/brexit/brexit-preparedness/preparedness-notices_lt#grow
https://ec.europa.eu/info/brexit/brexit-preparedness/preparedness-notices_lt#grow
https://ec.europa.eu/info/brexit/brexit-preparedness/preparedness-notices_lt#clima

B. ATITINKAMOS SUSITARIMO DEL ISSTOJIMO NUOSTATOS DEL ATSKYRIMO

PRAMONES GAMINIAIL, PATEIKTI ES ARBA JUNGTINES KARALYSTES RINKAI IKI
PEREINAMOJO LAIKOTARPIO PABAIGOS

Susitarimo d¢l iSstojimo 41 straipsnio 1 dalyje nustatyta, kad esama pagal
individualius pozymius identifikuojama preké, kuri iki pereinamojo laikotarpio
pabaigos buvo teisétai pateikta rinkai ES arba Jungtinéje Karalystéje, gali buti toliau
tiekiama ES arba Jungtinés Karalystés rinkai ir judéti i§ vienos Sios rinkos j kitg, kol
ji pasieks galutinj vartotojg, arba pagal taikytinas ES teisés nuostatas bus pradéta
naudoti ES arba Jungtinéje Karalystéje.

Pateikimo rinkai sgvoka taikoma atskiriems produktams. Todé¢l §i nuostata bus
taikoma tik tiems atskiriems produktams, kurie buvo pateikti ES arba Jungtinés
Karalystés rinkai iki pereinamojo laikotarpio pabaigos, bet ne produkty rusiai ar
serijai apskritai.

Ta nuostata besiremian¢iam ekonominés veiklos vykdytojui tenka pareiga
atitinkamu dokumentu jrodyti, kad preké buvo pateikta ES arba Jungtinés
Karalystés rinkai iki pereinamojo laikotarpio pabaigos®. Toks jrodymas gali biiti
bet koks atitinkamas dokumentas, jprastai naudojamas sudarant verslo sandorius
(pavyzdziui, jau pagaminty prekiy pardavimo sutartis, sgskaita faktiira, prekiy
vezimo platinti dokumentai ar pana$is komerciniai dokumentai). Siuo tikslu
nereikia kurti naujo tipo dokumento. Praktikoje tokiy jrodymy reikés pateikti, kai
atlieckamas importo j ES arba Jungting Karalyst¢ tikrinimas arba kai tikrinima
atlieka rinkos priezitiros institucijos. IS pateikty patvirtinamyjy dokumenty turi biiti
Jmanoma nustatyti, ar atitinka juose nurodytos ir muitinei pateiktos arba rinkos
priezitiros institucijy tikrinamos individualios prekés ir jy kiekis, pavyzdziui, kiek
tai susije¢ su konkreciu (-ais) prekiy identifikavimo elementu (-ais).

Toje nuostatoje pateikimas rinkai — tai pirmas prekés, skirtos platinti, vartoti arba
naudoti rinkoje, tiekimas vykdant komercing veikla uz atlygj ar neatlygintinaizz.
Prekés, skirtos platinti, vartoti arba naudoti, tieckimas — tai, kad, ,,pasibaigus
gamybos etapui, esama pagal individualius poZymius identifikuojama preke yra
dviejy ar daugiau juridiniy arba fiziniy asmeny raSytinio ar Zodinio susitarimo dél su
atitinkama preke susijusios nuosavybés teisés, bet kurios kitos turtinés teisés arba
valdymo perleidimo dalykas arba yra juridiniam arba fiziniam asmeniui ar
asmenims pateikto pasitilymo sudaryti tokj susitarima dalykas“23. Prad¢jimas
naudoti — tai ,,galutinio naudotojo pirmas prekés panaudojimas Sajungoje arba

Jungtingje Karalysteje pagal numatytg jos paskirtj“24.

Tai reiSkia, kad atskiras produktas, pagal §ig apibrézt] pateiktas Jungtinés Karalystés
rinkai iki pereinamojo laikotarpio pabaigos, vis dar gali biiti tiekiamas (pvz., gali

21

22

23

24

Susitarimo dél i$stojimo 42 straipsnis.
Susitarimo dél i$stojimo 40 straipsnio a ir b punktai.
Susitarimo dél iSstojimo 40 straipsnio ¢ punktas.

Susitarimo dél i$stojimo 40 straipsnio d punktas.



bati toliau tickiamas platinti, vartoti ar naudoti), pradedamas naudoti®® (jei taikoma)
ir naudojamas ES pasibaigus pereinamajam laikotarpiui, ir atvirks¢iai.

Atvejai, kurie laikomi pateikimu j rinka, yra, pavyzdziui:

e gamintojo pardavimo sutartis importuotojui, platintojui (taip pat ir grupés
viduje, su salyga, kad galima nustatyti tikrgjj sandorj) arba galutiniam
vartotojui, jei tos prekés gamyba baigta;

e pardavimas internetu, tik tada, kai klientas gauna uZsakymo, kuriame
nurodoma konkreti jau pagaminta ir su sandoriu susijusi preké, paruosta
iSsiysti klientui, patvirtinima.

Ir atvirksciai, toliau nurodyti atvejai nelaikomi pateikimu rinkai:

¢ i3 anksto uzsakytos prekés, dar nepagamintos;

e pakeic¢iamy prekiy tiekimo sutartis (pvz., X produkto y vienetai, kuriy negalima
atskirai identifikuoti);

e prekés, pagamintos ir laikomos gamintojo atsargose, bet dar nepatiektos
platinti, vartoti ar naudoti;

e bendro pobiidzio produkto pasitilymas internetu (tik po to, kai pateikiamas ir
patvirtinamas kliento uzsakymas, laikoma, kad konkreti prekeé, kuri yra
sandorio objektas ir yra paruosta gabenti, buvo pateikta rinkai).

1 PAVYZDYS. Prekés, fiziSkai esancios platinimo grandinéje arba jau naudojamos ES
arba Jungtinés Karalystés rinkoje iki pereinamojo laikotarpio pabaigos:

> kosmetikos gaminys, kurj tolesnio platinimo tikslais didmenininkas laiko ES arba
kuris jau yra universalinés parduotuvés lentynoje; Jungtinés Karalystés notifikuotosios
istaigos sertifikuotas rentgeno aparatas (medicinos prietaisas), kuri ES laiko
didmenininkas arba kuris jau pristatytas ES ligoninei, kurioje jis naudojamas.

Sie gaminiai pateikiami ES rinkai iki pereinamojo laikotarpio pabaigos ir gali biiti toliau tiekiami
ES arba Jungtinés Karalystés rinkai ir cirkuliuoti tarp 8$iy dviejy rinky, kol pasieks galutinius
naudotojus, bus pradéti naudoti (jei taikoma) ir toliau naudojami ES arba Jungtinéje Karalystéje
nereikalaujant i§ naujo atlikti jy sertifikavimo, zenklinimo arba padaryti gaminio pakeitimy. Tai
nedaro poveikio pareigai paskirti nauja atsakinggaji asmenj arba jgaliotaji atstova, priklausomai
nuo konkretaus atvejo, kuris biity jsisteiges ES, tais atvejais, kai dabartinis atsakingasis asmuo
yra Jungtinéje Karalyst¢je, kaip nustatyta A.1 skirsnyje.

2 PAVYZDYS. ES, Jungtinéje Karalystéje ar bet kurioje Kkitoje trefiojoje Salyje pagamintos
prekés, kurios po gamybos etapo iki pereinamojo laikotarpio pabaigos buvo parduotos ES
pirkéjui, bet ta diena dar néra jam fiziSkai pristatytos.

» JAV pagamintq ir Jungtinés Karalystés notifikuotosios fstaigos sertifikuotg disking
pjiiklg (maSinos) gamintojas 2020 m. gruodiio 15 d. pardavé Nyderlandy gamyklai,

% Atsizvelgiant j tai, kas iSdéstyta pirmiau, laivy jrenginiy atveju tai reidkia, kad laivy jrenginiai

montuojami ES laive, kaip apibrézta 2014 m. liepos 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2014/90/ES dél laivy jrenginiy (OL L 257, 2014 8 28, p. 146) 2 straipsnio 2 dalyje.




taciau | Nyderlandy muiting jis bus atveitas tik 2021 m. sausio 15 d.
Taikoma tas pats, kas ir 1 pavyzdyje nurodytoms prekéms. Pateikimo ES rinkai diena yra
gamintojo ir ES pirkéjo sandorio (pirmojo tiekimo) sudarymo diena pasibaigus gamybos etapui.
Pateikimui rinkai nebttina, kad gaminys biity pristatytas fiziskai.

3 PAVYZDYS. Prekés, importuotos i Jungtineg Karalyste i§ treCiosios Salies arba
pagamintos Jungtingje Karalystéje, véliau parduotos ES pirkéjui iki pereinamojo
laikotarpio pabaigos, bet jam fiziSkai pristatytos po tos dienos:

» JAV pagamintas ir Jungtinés Karalystés notifikuotosios jstaigos sertifikuotas rentgeno
aparatas 2020 m. gruodZio 15 d. parduodamas Jungtinés Karalystés didmenininkui ir
§is 2021 m. sausio 15 d. jj importuoja j Jungting Karalyste. Véliau 2021 m. sausio 30 d.
Jungtinés Karalystés didmenininkas rentgeno aparatq parduoda ligoninei
Nyderlanduose ir | Nyderlandy muiting jis atveZamas 2021 m. vasario 15 d.

» Jungtinéje Karalystéje pagamintq ir Jungtinés Karalystés notifikuotosios jstaigos
sertifikuotg rentgeno aparatg gamintojas parduoda tiesiogiai Nyderlandy ligoninei
arba per Jungtinés Karalystés platintojg. Abiem atvejais sandorio su ligonine
Nyderlanduose sudarymo diena yra 2020 m. gruodzio 15 d., o atveZimo j Nyderlandy
muiting diena — 2021 m. sausio 15 d.

Abiem atvejais pateikimo Jungtinés Karalystés rinkai diena yra gamintojo ir Jungtinés Karalystés
pirkéjo (didmenininko, importuotojo arba platintojo) sandorio (pirmojo tiekimo) sudarymo diena.
Pateikimui rinkai nebiitina, kad gaminys biity pristatytas fiziskai. Sie gaminiai laikomi pateiktais
ES rinkai iki pereinamojo laikotarpio pabaigos ir gali buti toliau tiekiami ES arba Jungtinés
Karalystés rinkai ir cirkuliuoti tarp $iy dviejy rinky, kol pasieks galutinius naudotojus, bus pradéti
naudoti (jei taikoma) ir toliau naudojami ES arba Jungtingje Karalystéje nereikalaujant i§ naujo
atlikti jy sertifikavimo, zenklinimo arba padaryti gaminio pakeitimy. Tai nedaro poveikio
pareigai paskirti naujg atsakingajj asmenj arba jgaliotajj atstova, priklausomai nuo konkretaus
atvejo, kuris bty jsisteiges ES, tais atvejais, kai dabartinis atsakingasis asmuo yra Jungtinéje
Karalystéje, kaip nustatyta A.1 skirsnyje.

2. JUNGTINES KARALYSTES JSTAIGOS INFORMACIJOS PERDAVIMAS ES
NOTIFIKUOTAJAI ISTAIGAI IR ATVIRKSCIAI

Susitarimo dél iSstojimo 46 straipsnyje iSdéstytos nuostatos, kuriomis prireikus
palengvinamas informacijos, susijusios su atitikties vertinimais, perdavimas tarp
Jungtin¢je Karalystéje arba ES jsisteigusiy notifikuotyjy istaigy tuo atveju, kai
pasikei¢ia notifikuotosios jstaigos. Pagal 46 straipsnio 1 dalj ,,Jungtin¢ Karalyste
uztikrina, kad leidimo turétojo praSymu jo nurodytai valstybéje naréje jsteigtai
notifikuotajai jstaigai nedelsiant bty suteikta galimybé susipazinti su Jungtinéje
Karalystéje jsteigtos atitikties vertinimo jstaigos turima informacija, susijusia su
veikla, kurig iki pereinamojo laikotarpio pabaigos pagal Sajungos teis¢ ji vykdé kaip
notifikuotoji jstaiga.” 46 straipsnio 2 dalyje pateikta analogiSka nuostata, pagal kurig
valstybés narés turi uZztikrinti, kad sertifikato turétojo praSymu Jungtinéje
Karalystéje jsteigtai atitikties vertinimo jstaigai bty suteikta galimybé susipaZinti
su ES notifikuotyjy jstaigy turima informacija.




C. TAISYKLES, SIAURES AIRIJOJE TAIKYTINOS PASIBAIGUS PEREINAMAJAM
LAIKOTARPIUI

Po pereinamojo laikotarpio pabaigos taikomas Protokolas d¢l Airijos ir Siaurés All‘lJOS
Protokolui dél Airijos ir Siaurés Airijos turi periodiskai pritarti Siaurés Airijos
Teiséktiros Asamblé 2]a o pradinis taikymo laikotarpis trunka 4 metus nuo pereinamojo
laikotarpio pabaigos®’.

Pagal Protokola dél Airijos ir Siaurés Airijos tam tikros ES teisés nuostatos taip pat
taikomos Jungtinei Karalystei, kiek tai susij¢ su Siaurés Airija, ir jos teritorijoje. Be to,
Protokole dél Airijos ir Siaurés Airijos ES ir Jungtiné Karalysté susitaré, kad tiek, kiek
ES taisyklés taikomos Jungtinei Karalystei, kiek tai susije su Siaurés Airija, ir jos
teritorijoje, Siaurés Airija bus laikoma valstybe nare®,

Protokole dél Airijos ir Siaurés Airijos nustatyta, kad dauguma §io prane$imo priede
pateikty teisés akty taikomi Jungtinei Karalystei, kiek tai susij¢ su Siaurés Airija, ir jos
teritorijoje®®

Tai reiskia, kad turi buti laitkoma, jog Sio praneSimo A ir B dalyse nuorodos j ES apima
nuorodas ir ] Siaurés Airijg, o nuorodos j Jungting Karalyste yra tik nuorodos j Didziaja
Britanija.

Konkreciau, tai reiskia, inter alia, kad:
e Siaurés Airijos rinkai pateikiami produktai turi atitikti taikomus ES teisé¢s aktus;

e Siaurés Airijoje pagamintas ir j ES siundiamas gaminys néra importuojamas
gaminys, kiek tai susij¢ su Zenklinimu ir ekonominés veiklos vykdytojy ir (arba)
atsakingyjy asmeny nustatymu (zr. A.1 skirsnj);

e i3 Didziosios Britanijos j Siaurés Airija siunéiamas produktas yra importuojamas
produktas (Zr. jvada 1 A skirsnj ir A.1 skirsnj);

e importuotojai, jgaliotasis atstovas ir kiti atsakingieji asmenys gali biti jsisteige
Siaurés Airijoje (zr. A.1 skirsnj);

e DidZiosios Britanijos notifikuotosios jstaigos i§duoti sertifikatai Siaurés Airijoje
negalioja. Taciau Siaurés Airijos notifikuotoji jstaiga tam tikromis aplinkybémis
gali toliau sertifikuoti produktus (zr. toliau).

Taciau pagal Protokolg dél Airijos ir Siaurés Airijos Jungtinei Karalystei, kiek tai susije
su Siaurés Airija, nenumatyta galimybeé:

% Susitarimo dél igstojimo 185 straipsnis.

T Protokolo dél Airijos ir Siaurés Airijos 18 straipsnis.

8 Susitarimo dél igstojimo 7 straipsnio 1 dalis kartu su Protokolo dél Airijos ir Siaurés Airijos 13
straipsnio 1 dalimi.
2 Protokolo dél Airijos ir Siaurés Airijos 5 straipsnio 4 dalis ir to protokolo 2 priedo 819, 21, 23, 27 ir

28 skirsniai.
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e dalyvauti Sgjungos sprendimy priémimo ir formavimo procese30;

e inicijuoti prieStaravimo, apsaugos ar arbitrazo procediras tiek, kiek jos susijusios
su ES valstybiy nariy priimtais techniniais reglamentais ir standartais bei atliktu
vertinimu, registracija, sertifikavimu, patvirtinimu ir autorizacija®;

e vykdyti vertinimo, patikrinimo ir autorizacijos pagrindinés institucijos
funkcijas®’;

e teisétai j Siaurés Airijos rinka pateikty produkty atveju remtis kilmés Salies
principu arba abipusiu pripazinimu arba Jungtin¢je Karalystéje jsteigty jstaigy
i§duotiems sertifikatams™,

Konkreciau, tai reiskia, inter alia, kad:

e Siaurés Airijoje jsteigtos jstaigos gali sertifikuoti produktus, tadiau Siaurés Airijos
notifikuotyjy jstaigy iSduoti sertifikatai galioja tik Siaurés Airijoje. Taciau Sie
sertifikatai ES negalioja®*.

e jeigu gaminj sertifikavo Siaurés Airijos notifikuotoji jstaiga, $alia CE Zenklo arba
bet kurio Kito taikomo atitikties Zenklo turi buti nuoroda ,,UK (NI)“SS. Sis
skirtingas Zenklinimas leidzia identifikuoti produktus, kuriuos galima teisétai
pateikti rinkai Siaurés Airijoje, bet ne ES;

e Nesuderintoje srityje abipusio pripazinimo principas, kurj viena valstyb¢ taiko
kitoje valstybéje nar¢je teisétai parduodamoms prekéms pagal Sutarties del
Europos Sajungos veikimo®® 34 ir 36 straipsnius, nebus taikomas Siaurés Airijoje
teisétai parduodamoms prekéms. Tai reiSkia, kad teisétu produkto pateikimu j
Siaurés Airijos rinkg negalima remtis, kai tas produktas pateikiamas j ES rinka.
Taciau teiséta prekyba produktu valstyb¢je naréje gali buti remiamasi, kai tas
produktas pateikiamas Siaurés Airijos rinkai.

30

31

32

33

34

35

36

Kai biitina keistis informacija arba konsultuotis tarpusavyje, tai daroma pagal Protokolo dél Airijos ir
Siaurés Airijos 15 straipsnj jsteigtoje jungtinéje konsultacinéje darbo grupéje.

Protokolo dél Airijos ir Siaurés Airijos 7 straipsnio 3 dalies penkta pastraipa.

Protokolo dél Airijos ir Siaurés Airijos 13 straipsnio 6 dalis.

Protokolo dél Airijos ir Siaurés Airijos 7 straipsnio 3dalies penkta pastraipa.

Protokolo dél Airijos ir Siaurés Airijos 7 straipsnio 3 dalies ketvirta pastraipa.

Protokolo dél Airijos ir Siaurés Airijos 7 straipsnio 3 dalies ketvirta pastraipa.

2008 m. liepos 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 764/2008, nustatantis
procediiras, susijusias su tam tikry nacionaliniy techniniy taisykliy taikymu kitoje valstybéje naréje
teisétai parduodamiems gaminiams, ir panaikinantis Sprendima Nr. 3052/95/EB (OL L 218, 2008 8 13,
p. 21). Reglamentas (EB) Nr. 764/2008 nuo 2020 m. balandzio 19 d. bus panaikintas 2019 m. kovo
19 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2019/515 dél kitoje valstybéje naréje teisétai

parduodamy prekiy abipusio pripazinimo ir panaikinan¢iu Reglamenta (EB) Nr. 764/2008 (OL L 91,
20193 29, p. 1).
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Bendrajai prekiy rinkai skirtose Komisijos svetainése (http://ec.europa.eu/growth/single-
market/goods_It ir http://ec.europa.eu/growth/sectors_It) pateikiama bendra informacija
apie derinamuosius Sajungos teisés aktus, taikomus ne maisto ir ne Zemés ukio
produktams. Prireikus $ie tinklalapiai bus papildyti nauja informacija.

Europos Komisija

Vidaus rinkos, pramonés, verslumo ir MV] generalinis direktoratas
Sveikatos ir maisto saugos generalinis direktoratas

Mobilumo ir transporto generalinis direktoratas

Teisingumo ir vartotojy reikaly generalinis direktoratas

Aplinkos generalinis direktoratas

Energetikos generalinis direktoratas

12
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PRIEDAS. ORIENTACINIS SAJUNGOS GAMINIU TEISES AKTU SARASAS

Sis pranesimas visy pirma taikomas:

gaminiams, kuriems galioja Direktyva 2001/95/EB d¢l bendros gaminiy saugos
(OL L 11,2002 1 15, p. 4);

tam tikry pavojingy medziagy naudojimo elektros ir elektroninéje jrangoje
apribojimui (Pavojingy medziagy naudojimo apribojimo direktyva 2011/65/ES,
OL L 174,2011 71, p. 88);

elektros ir elektroninés jrangos atlieckoms (EEI atlieky direktyva 2012/19/ES,
OL L 197, 2012 7 24, p. 38);

baterijoms ir baterijy atlickoms (Direktyva 2006/66/EB, OL L 266, 2006 9 26,
p. 1);

pakuotéms ir pakuociy ir pakuociy atlickoms (Direktyva 94/62/EB, OL L 365,
1994 12 31, p. 10);

dujinj kurg deginantiems prietaisams (Reglamentas (ES) 2016/426 (OL L 81,
2016 3 31, p. 99);

su energija susijusiy gaminiy ekologinio projektavimo reikalavimams (Direktyva
2009/125/EB (OL L 285, 2009 10 31, p. 10) ir visi jgyvendinimo reglamentai dél
konkreciy produkty grupiy, kurie buvo priimti pagal §ig pagrindy direktyva);

paprastiesiems sléginiams indams (Direktyva 2014/29/ES, OL L 96, 2014 3 29,
p. 45);

zaisly saugai (Direktyva 2009/48/EB, OL L 170, 2009 6 30, p. 1);

elektrotechniniams gaminiams, skirtiems naudoti tam tikrose jtampos ribose
(Direktyva 2014/35/ES, OL L 96, 2014 3 29, p. 357);

masinoms (Direktyva 2006/42/EB, OL L 157, 2006 6 9, p. 24);

elektromagnetiniam suderinamumui (Direktyva 2014/30/ES, OL L 96, 2014 3 29,
p. 79);

matavimo priemonéms ir metrologinés kontrolés metodams (Direktyva
2009/34/EB, OL L 106, 2009 4 28, p. 7);

matavimo priemonéms (Direktyva 2014/32/ES, OL L 96, 2014 3 29, p. 149);

neautomatinéms svarstykléms (Direktyva 2014/31/ES, OL L 96, 2014 3 29,
p. 107);

keleiviniy lyny kelio jrenginiams (Reglamentas (ES) 2016/424, OL L 81,
2016 331, p. 1);

radijo ryS$io jrenginiams (Direktyva 2014/53/ES, OL L 153, 2014 5 22, p. 62);
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medicinos prietaisams ir aktyviesiems implantuojamiems medicinos prietaisams
(Direktyva 93/42/EEB (OL L 169, 19937 12, p.1) ir Direktyva 90/385/EEB
(OL L 189, 1990720, p.17), kurios nuo 2020 m. geguzés 26 d. kei¢iamos
Reglamentu (ES) 2017/745 (OL L 117, 201755, p.1), isskyrus Direktyvos
93/42/EEB ir Direktyvos 90/385/EEB nuostatas, iSvardytas Reglamento 2017/45
122 straipsnyje, kurioms numatyta vélesné panaikinimo data);

diagnostikos in vitro medicinos prietaisams (Direktyva 98/79/EB (OL L 331,
1998 12 7), kuri nuo 2022 m. geguzés 26 d. kei¢iama Reglamentu (ES) 2017/746
(OL L 117, 2017 55, p. 176), isskyrus Direktyvos 98/79/EB nuostatas, iSvardytas
Reglamento 2017/46 112 straipsnyje, kurioms numatyta vélesné panaikinimo data);

kosmetikos gaminiams (Reglamentas (EB) 1223/2009, OL L 342, 2009 12 22,
p. 59);

sléginei jrangai (Direktyva 2014/68/ES, OL L 189, 2014 6 27, p. 164);

gabenamiesiems sléginiams jrenginiams (Direktyva 2010/35/ES, OL L 165,
2010 6 30, p. 1);

acrozoliy balionéliams (Direktyva 75/324/EEB, OL L 147, 1975 6 9, p. 40);

liftams ir lifty saugos jtaisams (Direktyva 2014/33/ES, OL L 96, 2014 3 29,
p. 251);

pramoginiams ir asmeniniams laivams (Direktyva 2013/53/ES, OL L 354,
2013 12 28, p. 90);

potencialiai sprogioje aplinkoje naudojamai jrangai ir apsaugos sistemoms
(Direktyva 2014/34/ES, OL L 96, 2014 3 29, p. 309);

civiliniam naudojimui skirtiems sprogmenims (Direktyva 2014/28/ES, OL L 96,
2014 3 29, p. 1);

statybos produktams (Reglamentas (ES) Nr. 305/2011, OL L 88, 2011 4 4, p. 5);
pirotechnikos gaminiams (Direktyva 2013/29/ES, OL L 178, 2013 6 28, p. 27);

padangy Zenklinimo reglamentavimui (Reglamentas (EB) Nr. 1222/20009,
OL L 342, 2009 12 22, p. 46);

asmeninéms apsaugos priemonéms (Reglamentas (ES) 2016/425, OL L 81,
2016 3 31, p. 51);

laivy jrenginiams (Direktyva 2014/90/ES, OL L 257, 2014 8 28, p. 146);

lauko salygomis naudojamos jrangos } aplinkg skleidZiamam triukSmui (Direktyva
2000/14/EB, OL L 162, 2000 7 3, p. 1);

suvartojamos energijos Zenklinimui (Reglamentas (ES) Nr. 2017/1369, OL L 198,
20177 28, p. 1) ir visi deleguotieji reglamentai dél konkreciy produkty grupiy,
kurie buvo priimti pagal §j pagrindy reglamentg ir pagal Direktyva 2010/30/ES
(OL L 153, 2010 6 18, p. 1), kuri buvo priimta prie§ Reglamentg 2017/1369);
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Reglamentui dél tekstilés pluosty pavadinimy ir susijusio tekstilés gaminiy pluosty
sudéties zenklinimo ir zyméjimo (Reglamentas (ES) Nr. 1007/2011, OL L 272,
2011 10 18, p. 1);

Direktyvai dél medziagy, naudojamy pagrindinéms vartotojams parduodamos
avalynés dalims, Zenklinimo (Direktyva 94/11/EB, OL L 100, 1994 4 19, p. 37);

metrologijai (Direktyva 2011/17/ES, OL L 71, 2011318, p. 1), panaikinamos
kelios direktyvos, pereinamasis laikotarpis iki 2025 m.);

buteliams, naudojamiems kaip matavimo talpos (Direktyva 75/107/EEB, OL L 42,
1975 2 15, p. 14);

fasuoty produkty komplektavimui (Direktyva 76/211/EEB, OL L 46, 1976 2 21,
p. 1);

karSto vandens katilams, deginantiems skystaji arba dujinj kurg (Direktyva
92/42/EEB, OL L 167, 1992622, p.17); Direktyva panaikinta Komisijos
reglamentu (ES) Nr. 813/2013 (OL L 239, 2013 9 6, p. 136), kuriuo jgyvendinant
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/125/EB nustatomi patalpy Sildytuvy
ir kombinuotyjy Sildytuvy ekologinio projektavimo reikalavimai, iSskyrus 7
straipsnio 2 dalj ir 8 straipsnj bei I1I-V priedus);

gelezinkeliy sistemos saveikai Europos Sajungoje (Direktyva 2008/57/EB
(OL L 191, 2008 7 18, p. 1), kuri nuo 2020 m. birzelio 16 d. kei¢iama Direktyva
(ES) 2016/797 (OL L 138, 2016 5 26, p. 44));

elektroninés keliy rinkliavos sistemy sgveikai (Sprendimas 2009/750/EB, kuriuo
jgyvendinama Direktyva 2004/52/EB (OL L 268, 2009 10 13, p. 11)); Direktyva
2004/52/EB nuo 2021 m. spalio 20 d. bus panaikinta Direktyva 2019/520/ES.
Sprendimas 2009/750/EB nuo 2021 m. spalio 19 d. bus panaikintas Komisijos
igyvendinimo reglamentu (ES) 2020/204. Taip pat zr. Komisijos deleguotajj
reglamentg (ES) 2020/203, kuriuo, be kita ko, nustatomi minimalis tinkamumo
kriterijai arba notifikuotosios jstaigos; taikytinas nuo 2021 m. spalio 19 d.)

keliy transporto priemonése naudojamiems tachografams (Reglamentas (ES)
Nr. 165/2014 (OL L 60, 2014 2 28, p. 1)).
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